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AARVEZIG e Heer- Voorzitter/Président

PRESENTS °
Pe Heren (D - - -
Messieurs :—membres effectifs;

De Heer @riaotsvervangena 1id;
De Heer -, Inspecteur-Generaal, secretaris;
vonsieur @), Inspecteur Général, secrétaire,

1836,

De Vaste Commissie voor Tooltoezicht,

- Gelet op het verzoek op 5 decermber
1966 ingediénd (dossier nr. 1836) waerbij
on advids wordt devraagd betreffende de
sanenstelling van de examencormissies en
neer bepnnld de taslkennis von de leden van
de exonencomnmissies Aie belast zijn net het
afnenen van de bevorderingsexamensvan het
gemeentepersoneel van Brussel-Hoofdstads

Gelet op de artikelen 60, § 1 en
61, § 5 van de op 18 juli 1966 sanengew
vatte wetten op het gebruik van de ftalen in
bestuurszoken (S,W.T.); '

Overvegende dat het koninklijk be-
sluit van 30 december 1965 de indeling bij
de ene of de sndere tonlgrosp van de per-
soneelsleden van de gemeenten ven het
arrondisserient Brussel~Hoofdstnd heeft ge=
regeld;

Overwegende dat, op grond van de
bepalingen ven veoorncemd koninklijk besluit
de personeelsleden van de gemeenten van het
orrondissenent Brussel-Hoofdstad ten lant-
ste met ingang van 1 janunri 1967 bij een
welbepanlde taalgroep zijn ingedeeld;

La Cormission permanente de ContrSle
linguistique,

Vi la requéte du 5 décembre 1966
{dossier 1836), demandant un evis concernant
la composition des jurys d'examen et plus
particulidrement concernant les connaisw
gances linguistigues des merbres des jurys
dfexamen qui gont chargés de faive subir
les examens de promotion du personnel
communal de Bruxelles=Capitale;

Vu les articles 60, § Ter et 61, § 5
des loig sur 1l'emplol des langues en ma-
tiGre administrative, coordonnées le 18
Juiltlet 1966 (L.L.C.)3

Considérant gque 1'arr&té royal du 30 decembre

1965 a réplé la répartition dans 1'un ou
1'autre groupe linguistique des membres du
personnel des communes de 1l'arrondissement
de Bruxelles=Capitale;

Considérant que, sur base des dispo-
sitions de 1'arr&ié royal précité, les
merbres du persontiel des comnunes de 1Var-
rondissement de Bruxelles=Capitale sont
répartis dans un groupe linguistique déter—

»

miné au plus tard & partir du Ter Janvier
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Overvegende dat de smbtenaren van
de betrokken diensten, krnchtens ortikel 21,
§ 1, lantste 1id van de 3,W,T., de bevorde=
ringsexanens afleggen in hun hoofdtanly dob
het begrip "hoofdtnal" wmoet worden geinter-
preteerd in de zin van "taalgroep woarbij de
orbtennren, op grond ven het koninklijk be-
sluit van 30 december 1965, werden ingee
deeldy

Overwegende dot de S,W,Te noch de
koninklijke besluiten tot uitvoering ven
de S.W.T, de samenstelling van de exonen~
commissies voor het afnemen ven de bevor-
deringsexamens ten behceve van de perso=-
neelsleden van de gemeenten van Brussel-
Hoofdsted hebben geregeld;

Overvwegende echiter dat het net
de geeést van de 8.,MTe strookt dat de
ambtenaren van belde tnslgroepen op een
voet van strikte gelijkheid behandeld wor-
dani

‘ Oveiwvegende dan ook dst een objec=
tieve becordeling van de werken van de
exominoendi slechts ken worden gewaorborgd
wonnéer de leden ven de exenecornissie de
tanl kenrien waarin het examen wordt rfge-
nomen {cfr: Arrest Read van State - Nr,
8838 = 13 oktober 1961);

‘ Overwegende tenslotte dat, wat het
Rijksperscneel betreft, de exemencommissies
uit Nederlondstolige of Franstalige leden
zijn somengesteld naar gelang van de tool
von het excwmen) det, bij analogie, een
regeling Alent te worden getroffen voor
de bevorderingsexmmensdie deor de gemeens
ten ven het srrondissement Brussel-Hocofd-
stad ten behceve van hun personeeslsleden
vorden georgeniseerd in de zin dot de
leden van de exemencomissies de toenl von
hat examen kennen;

Besluit als volzb te sdviseren

Considérant que les fonctionnaires
et apents des services en cause, en vertu
de 1'article 21, § Ier, dernier alinga des
L.L.C,, subissent les exanens de pronmotion
dans leur langue principale; que la notion
de "langue principale” doit &tre interpré-
tée dans le sens de "groupe linguistique"
dens lequel les fonctionnaires et agents
ont 8té répartis sur base de 1'errété
royal du 30 décembre 1965

Considérant que ni les L,L.C. ni les
arr8tés royoux portant exécution des L.L.C.
n'ont régle la composition des jurys d'exe-
ren destings a4 faire subir les exomens de
promotion orgenisés 3 1'intention des
menbres du personnel des cormunes da
Bruxelles-Capitale;

Considérant, toutefoisz, qu'il est
conforme & 1'esprit des L.L.C. que les
fonctionnaires et agents des deux grouves
linguistiques soient traités sur un pied
de stricte egalité;

Considérant, dds lors, quiune apprée
ciation objective des travaux des récipien=
daires ne peut 8tre parantie que si les
merbres du jury d'examen connaissent la
langue dans laguelle l'examen cgt subi
(cfr. arrét du Conseil d'Etat - u® 8838,

13 octobre 1961}

Considérant, enfin, qu'en ce qui
concerne le personnel de 1'Etat, les jurys
dfexamen sont composés de merbres d'exprese
sion francaise ou d'expression néerlandeise
selon la langue de llexamen, que, par
analogie, unc réglementation doit Stre pri-
se pour les exemens de promotion organisés
par les comrmmnes de 1'arrondissement de
Bruxelles~Capitale 8 1'intention de leurs
merbres du personnel, en ce gens que les
membres des jurys d'examen connaissent la
langue de 1'examen;

Téeide a'émettre l'avis sulvandt



Artikel 1, = Onverminderd de prerogotieven
van de gemeentelijke overheid op het stuk
van de semenstelling van de examenccoimisSe
sles, is de V,.C,.T, van oordeel dot de exne
menconmissies belast met de beoordeling
van de werken van de deelnemers amn de
bevorderingsexanens ten behoeve van het
personeel van de geneenten van het arrone
digsement Brussel-Hoofdstad niceten semen-
gesteld zijn uit leden die nasr gelang van
de tazl von het exomen, Hederlands of
Frons kennen,

Artikel 2, ~ Afschrift van dit ndvies zal
worden genotificeerd snen verzoeker, san
de Vice~Gouverneur van Brabant en osn de
Minister van Binnenlandse Zaken.

Artikel 3, - Overeenkomstipg ~rtikel 61, § 3,
2de 1id van de S.W.T. worden de beveoegde

instanties verzocht de V,C,T., rede te delen
welk gevelg aan dit advies werd gegeven.,

Gedaan te Brussel, 25 mel 1967,

De Secretaris,

De Voorzitter/Le Président,

Article Ier.~ Sens préjudice des préroga=
tives de llauborité communale quant 3 la
composition des jurys d'examen, la C.P.C.L.
est d'avis que les jurys d'examen charpgés
8e l'appréciation des travaux des particie
pants aux examensg de promotion orgenisés §
llintention du personnel des communes de
iPParrondigsement de Bruxelles—Capitale,
doivent &tre composés de membres qui, selon
la lengue de l'examen, connaissent les
langues frangaise ou nderlandaise.,

Article 2,~ Copie du présent avis sera
notifiée au requérant, au Vice~Gouverneur
du Brabant et au Ministre de 1'Intérieur.

Article 3.~ Conformément & 1'article 61,

% 3, alinéa 2 des L.L.C,, les instances
compétentes sont prifes de bien vouloir
communiguer & la C.P.C.L. lao suite r&servée
3 cet avis.,

Fait & Bruxelles, le 25 mai 1967.

crétaire,
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